Compact Pistol Cleaning Kit

Hold the power to clean multiple calibers in the palm of your hand with the Tipton

Compact Pistol Cleaning Kit. This kit comes in a semi-rigid, zippered carry case

and can be used on handgun calibers ranging from .22-.45. Whether you travel a

lot, clean at the range, or like to be organized at home, this kit is the perfect size

for storing in small spaces and durable enough to take anywhere. NO IMAGE
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Attributes

Name: Tipton Compact Pistol Cleaning Kit
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001128

Mfr. No.: 1082252

Delivery weight: 0.24kg

Shipping height: 165mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 51mm

UPC: 661120412779
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Sicherheitshinweise fiur das Tipton Compact Pistol
Cleaning Kit

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Tipton Compact Pistol Cleaning Kit entschieden hast. Dieses Kit wurde entwickelt,
um dir eine sichere und effektive Mdglichkeit zu bieten, deine Handfeuerwaffen zu reinigen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass das Kit nur von Erwachsenen verwendet wird. Halte es aul3erhalb der Reichweite von
Kindern.

Verwende das Kit nur fir die vorgesehenen Kaliber (.22 bis .45).

Uberpriife das Kit regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagere das Kit an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und andere Schaden zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

* Verwende die Reinigungswerkzeuge gemaf den Anweisungen im Kit.

® Vermeide es, die Reinigungsprodukte in der Nahe von offenen Flammen oder hohen Temperaturen zu
verwenden.

® Trage bei Bedarf Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit Reinigungsmitteln zu vermeiden.

® Achte darauf, dass du in einem gut bellfteten Bereich arbeitest, um Dampfe zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® | ege alle benétigten Werkzeuge und Reinigungsmittel bereit.

2. Reinigung:
® Nutze die passenden Reinigungswerkzeuge fir das Kaliber deiner Waffe.

® Beginne mit dem Lauf und arbeite dich nach aul3en vor.
® Reinige alle Teile gruindlich, um Riickstéande zu entfernen.

3. Nach der Reinigung:

® Uberpriife alle Teile auf Beschadigungen oder Abnutzung.
® | agere das Kit sicher und an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Reinigungsmittelbehalter gemank den 6rtlichen Vorschriften fur geféahrliche Abfélle.
® Achte darauf, dass alle Abféalle umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu deinem Tipton Compact Pistol Cleaning Kit, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und halte dich an die Anweisungen.



Tipton Compact Pistol Cleaning Kit Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Compact Pistol Cleaning Kit. This guide aims to provide you with essential safety
instructions and recommendations for the proper use and maintenance of your cleaning kit. By following these
guidelines, you can ensure safe and effective cleaning of your handguns.

General Safety Guidelines

Always use the cleaning kit in a wellventilated area.

Keep the cleaning kit out of reach of children and pets.

Inspect all components of the cleaning kit before use to ensure they are in good condition.
Do not use any cleaning products that are not specifically designed for firearms.

Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

When cleaning your firearm, always ensure it is unloaded and pointed in a safe direction.

Use protective eyewear and gloves when handling cleaning solvents and chemicals.

Avoid contact with skin and eyes when using cleaning solvents; if contact occurs, rinse thoroughly with water.
Ensure that all cleaning rods and brushes are properly attached and secured before use.

Do not force any cleaning components into the firearm; this may cause damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all components of the Tipton Compact Pistol Cleaning Kit.
® Ensure your firearm is unloaded and in a safe position.

2. Cleaning Process:

Select the appropriate caliber cleaning rod and brush for your firearm.

Attach the brush to the cleaning rod securely.

Apply a small amount of cleaning solvent to the brush.

Insert the cleaning rod into the barrel from the chamber end and gently push it through to the muzzle
end.

® Remove the brush and clean the barrel with a patch soaked in cleaning solvent.

® Repeat the process until the patches come out clean.

3. Final Steps:
® Wipe down the exterior of the firearm with a clean, dry cloth.

® Apply a light coat of gun oil to protect the metal surfaces.
® Store the cleaning kit in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any used cleaning patches, brushes, or solvents in accordance with local regulations.
® Do not dispose of cleaning solvents down the drain or in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Tipton Compact Pistol Cleaning Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the official website.



By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton Compact
Pistol Cleaning Kit. Thank you for your attention to safety and responsible firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Limpieza Compacto para Pistolas Tipton

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Limpieza Compacto para Pistolas Tipton. Este kit esta disefiado para facilitar la limpieza
de multiples calibres de pistola en un formato compacto y portatil. AsegUrate de seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el Kkit.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el kit solo para el propésito previsto: la limpieza de pistolas.

Inspecciona el kit regularmente para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras alguna pieza dafiada, no uses el kit hasta que se reemplace la pieza.
Almacena el kit en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa guantes al limpiar tus armas para evitar el contacto directo con productos quimicos.

Asegurate de que la pistola esté descargada antes de comenzar la limpieza.

No uses el kit si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Evita limpiar tu arma en areas donde pueda haber nifios 0 mascotas.

No utilices herramientas o accesorios que no sean parte del kit para evitar dafios a la pistola o al kit.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Ten a mano todos los componentes del kit.

2. Limpieza de la Pistola:
® Verifica que la pistola esté descargada.

® Utiliza los cepillos y pafios incluidos en el kit para limpiar el cafién y otras partes.
* Aplica el solvente de limpieza segun las instrucciones del fabricante.

3. Almacenamiento:

® Después de limpiar, asegulrate de que todas las piezas estén secas antes de guardarlas.
® Cierra la funda semirigida con cremallera y guardala en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Sjalguna parte del kit se vuelve inutilizable, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.

® No tires productos quimicos por el desagiie o en la basura comun; sigue las instrucciones locales para su
eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE o consulta las
actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y eficaz de
tu Kit de Limpieza Compacto para Pistolas Tipton.



Guide de Sécurité pour le Kit de Nettoyage Compact
pour Pistolet Tipton

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Nettoyage Compact pour Pistolet Tipton. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le kit.

Directives Générales de Sécurité

Toujours utiliser le Kit de Nettoyage Compact pour Pistolet Tipton conformément aux instructions fournies.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Ne jamais utiliser le kit pour une arme qui n'est pas congue pour les calibres spécifiés (.22 a .45).

Veérifiez régulierement I'état du matériel de nettoyage et remplacez les piéces usées ou endommageées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Portez des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter les projections.

® Utilisez le kit dans un espace bien ventilé pour éviter I'inhalation de produits chimiques.

® Ne mélangez pas les produits de nettoyage. Suivez les recommandations du fabricant pour les produits a
utiliser.

® Evitez de toucher les parties internes de I'arme avec les mains nues aprés avoir appliqué des produits de
nettoyage.

® Ne pas utiliser le kit sur des armes a feu qui présentent des défauts visibles ou qui ne fonctionnent pas
correctement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et que le chargeur est retiré.
® Rassemblez tous les outils et produits nécessaires dans un espace de travail propre.

2. Utilisation du Kit :

Sélectionnez le calibre approprié pour I'arme que vous nettoyez.

Insérez la tige de nettoyage dans le canon de I'arme.

Fixez le tampon ou la brosse de nettoyage a la tige.

Appliquez le produit de nettoyage sur le tampon ou la brosse.

Faites passer la tige de nettoyage a travers le canon plusieurs fois pour éliminer les résidus.
Retirez la tige et nettoyez I'extérieur de I'arme avec un chiffon propre.

3. Rangement :

® Apres utilisation, nettoyez tous les outils et rangezles dans la mallette semirigide.
® Vérifiez que tous les composants sont en bon état avant de ranger le kit.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les produits chimiques dans les égouts ou les cours d'eau.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits de nettoyage et des piéces usagées.
® Consultez les instructions spécifiques sur I'emballage des produits pour toute information sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Kit de Nettoyage Compact pour Pistolet Tipton,
veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter le service client. Assurezvous de disposer des informations

sur le produit pour faciliter votre demande.

Merci d'utiliser le Kit de Nettoyage Compact pour Pistolet Tipton en toute sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pulizia
Compatto per Pistole Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Pulizia Compatto per Pistole Tipton. Questo kit &€ progettato per garantire una pulizia
efficace e sicura delle tue armi. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il kit in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Utilizza il kit solo per i calibri specificati (.22 a .45).

Non utilizzare il kit se € danneggiato o se manca qualche componente.

Segui sempre le normative locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali schizzi di solventi o detriti.
Utilizza i prodotti di pulizia in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di vapori nocivi.

Non mescolare mai diversi prodotti chimici di pulizia, poiché potrebbero reagire in modo pericoloso.
Non puntare mai la pistola verso te stesso o0 verso altre persone durante la pulizia.

Assicurati che I'arma sia scarica e controlla sempre due volte prima di iniziare la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica.
® Rimuovi eventuali accessori 0 componenti che non devono essere puliti.

2. Utilizzo del Kit:
® Apri la custodia del kit e disponi gli strumenti su una superficie piana.
® Seleziona il calibro appropriato e utilizza gli strumenti specifici per quel calibro.
® Segqui le istruzioni specifiche per ogni strumento incluso nel kit.
3. Pulizia:
® Utilizza i solventi e i panni forniti per rimuovere la polvere e i residui.

® Pulisci l'interno della canna con le spazzole e i panni appropriati.
® Dopo la pulizia, ispeziona I'arma per assicurarti che sia in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i materiali di pulizia e i solventi secondo le normative locali.
Non gettare i prodotti chimici nel normale spazzatura. Contatta il tuo comune per informazioni sullo
smaltimento sicuro.

® Ricicla la custodia del kit se possibile, seguendo le linee guida di riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, consulta il sito web del
produttore o contatta il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto
quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il Kit di Pulizia Compatto per Pistole Tipton. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu do
Czyszczenia Pistoletéw Tipton Compact

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu do Czyszczenia Pistoletow Tipton Compact. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zminimalizowac ryzyko i zapewnic sobie oraz innym uzytkownikom
bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan akcesoriow czyszczgcych i wymieniaj je w razie uszkodzenia.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych przechowywania i uzywania broni.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj zestawu do czyszczenia pistoletdéw, ktore sg uszkodzone lub nieszczelne.
Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby unikng¢ przypadkowych uszkodzen.
Uzywaj rekawic ochronnych, aby unikna¢ kontaktu z chemikaliami czyszczacymi.
Unikaj kontaktu z oczami i skéra, a w razie potrzeby uzywaj okularéw ochronnych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
® Zdejmij wszystkie akcesoria z zestawu.

2. Czyszczenie:

Wybierz odpowiedni kaliber szczotki z zestawu.

Nat6z odpowiednig ilos¢ srodka czyszczacego na szczotke.

Whprowadz szczotke do lufy broni i wykonuj ruchy w przéd i w tyt.

Po czyszczeniu, uzyj Sciereczki do usuniecia pozostatosci sSrodka czyszczacego.

3. Przechowywanie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, umies¢ wszystkie akcesoria z powrotem do etui.
® Zamek etui powinien by¢ zamkniety, aby zapobiec przypadkowemu dostepowi.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj chemikaliéw czyszczacych do kanalizacji ani do pojemnikéw na odpady komunalne.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpadéw, aby upewnic sie, ze postepujesz zgodnie z
wymaganiami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Uzywajac Zestawu do Czyszczenia Pistoletow Tipton Compact,
przyczyniasz sie do zapewnienia bezpieczernstwa swojego oraz innych.



Tipton Compact Pistol Cleaning Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tipton Compact Pistol Cleaning Kit on suunniteltu helpottamaan useiden kaliiperien puhdistamista. Tamé oppaat
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nama ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta 1ampdtiloilta.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

® Kayta aina suojakasineitd puhdistamisen aikana kemikaalien ja mahdollisten vaarallisten aineiden
valttAmiseksi.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistamista.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai jos olet vasynyt.

Varmista hyva ilmanvaihto puhdistuspaikassa kemikaalien kayton aikana.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Puhdistusprosessin aloittaminen:

® Tyhjenn& ase ja varmista, etté se on turvallinen puhdistettavaksi.
® Kaytd puhdistusvdlineitd, jotka ovat mukana sarjassa.

3. Puhdistaminen:

® Kayta oikeaa kaliiperin puhdistusvalinettd aseesi mukaan.
® Puhdista ase hellavaraisesti ja noudata suositeltuja puhdistusmenetelmia.

4. Puhdistuksen jalkeen:

® Tarkista, ettd ase on taysin kuiva ennen sen sailyttamista.
® Sdilyta puhdistustarvikkeet asianmukaisesti kantokotelossa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt puhdistusaineet ja tarvikkeet paikallisten sé&ntdjen mukaisesti.

* Al heita kemikaaleja viemariin tai tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden kasittelyyn.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
tuotteen mukana tulevat ohjeet.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kayttdessasi Tipton Compact Pistol Cleaning Kit sarjaa. Noudata
aina annettuja ohjeita ja varoituksia.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Compact Pistol
Cleaning Kit

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Compact Pistol Cleaning Kit. Denna guide &r utformad for att ge dig viktig information om
saker anvandning av produkten, inklusive allménna sakerhetsriktlinjer, specifika forsiktighetsatgarder, installations
och anvandningsinstruktioner samt avfallshantering.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till forséaljaren.
Hall alltid arbetsomradet rent och fritt fran brannbara material.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap och rengéringsmedel.
Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och smuts.

Rengor endast i val ventilerade utrymmen for att undvika inandning av skadliga angor.
Se till att vapnet ar avsékrat och tomt innan rengdéring.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for rengéringsmedel och verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar av kit &r narvarande och i gott skick.
® Valj en ren och val upplyst arbetsyta.

2. Rengdring av pistolen:
® Avlagsna magasinet och se till att vapnet ar tomt.
® Anvand en borste och rengéringsmedel for att rengéra pipan och andra delar.

® Torka av med en ren trasa efter rengdring.

3. Foérvaring av Kkit:

® Forvara kit i den medféljande barvaskan for att skydda mot damm och skador.
® Hall vaskan pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta anvanda rengéringsmedel och trasor enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
¢ Atervinn férpackningen om méjligt. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta den lokala aterforséljaren eller tillverkaren. Se till att du har produktens
serienummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv reng6éring av din pistol med
Tipton Compact Pistol Cleaning Kit. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani soupravy Tipton
Compact Pistol Cleaning Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Compact Pistol Cleaning Kit. Tento produkt je navrzen tak, aby vam usnadnil
udrzbu vasi pistole a zajistil jeji optimalni vykon. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste zaijistili
bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte produkt pouze podle pokyn(ll uvedenych v tomto navodu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je pistole zcela vybita.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucéasti soupravy v dobrém stavu a neposkozené.

P¥i Cisténi zajiStujte dostatecné vétrani, aby se minimalizovala expozice chemikaliim.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Nikdy nepouzivejte produkt na jiny Ucel, nez je urcen.

PFi manipulaci s Cisticimi prostfedky dodrzujte pokyny vyrobce.

PTi praci s ostrymi nastroji (napf. kartace) budte opatrni, abyste se neporanili.

P¥i CiSténi zbrané pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili o¢i a pokozku.

V pfipadé kontaktu Cisticiho prostfedku s pokozkou nebo ocima okamzité oplachnéte velkym mnozstvim vody

a vyhledejte Iékafskou pomoc, pokud je to nutné.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Otevrete polotuhé pouzdro a zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti soupravy pfitomny:
e Cistici ty¢
Kartace rliznych velikosti
Cistici prostfedky
Hadriky
® QOchranné rukavice
Pred pouzitim &istici tyCe ji sestavte podle pokynl na obalu.
Ujistéte se, Ze je pistole vybita a odpojena od jakychkoli zdroji energie.
4. PouZijte Cistici prostfedky a kartace k dikladnému vy¢&isténi vnitfnich ¢asti pistole. Pamatujte na to, abyste
nepouzivali pfilis velkou silu.
Po &isténi diikladné oplachnéte a osuste vechny soucasti.
6. Ulozte vSechny soucasti soupravy zpét do pouzdra a zajistéte, aby bylo uzaviené.
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Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci soupravy nebo jejich soucasti dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Chemikalie a Cistici prostfedky likvidujte podle pokyni na obalu a mistnich pfedpisd.
® Zajistéte, aby byly vSechny soucasti soupravy recyklovany nebo zlikvidovany ekologicky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpec€nosti a pouziti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce. V
pfipadé podezfeni na nebezpecny produkt nebo nehody informujte pfislusné Gfady a zkontrolujte aktualizace na
platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze se starate o bezpec€nost a spravné pouzivani produktu Tipton Compact Pistol Cleaning Kit.



